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2 MANUAL DE CURTAIN+PRINT VESM

DE LA IMAGEN A LA TELA DE CORTINA PERSONALIZADA
Vescom Curtain+Print puede proporcionar un complemento
personalizado y Gnico al ambiente y la identidad de un espacio.

Al imbuir los interiores de tacto y confort, nuestras soluciones de cortinas
y telas transparentes impresas digitalmente pueden regular la luz y la
temperatura, suavizar la reverberacién y el propio espacio o conectar

o dividir una habitacién. Ofrecen la oportunidad de adaptar los
espacios para favorecer la productividad y el bienestar, todo ello

con una estética personalizada.

Nuestras cortinas vy visillos impresos digitalmente ofrecen una sensacién
completamente natural, a pesar de estar fabricadas con poliéster
ignifugo, para cumplir las normas mundiales mas estrictas para su uso
en edificios piblicos. Dado que disefiamos la mayor parte de las telas
en nuestra fébrica de tejidos alemana, tenemos amplios conocimientos
sobre la fabricacién de telas y podemos garantizar la calidad de

los materiales. Al combinar estos conocimientos con la experiencia
adquirida durante muchos afios en la produccién de revestimientos
murales impresos digitalmente, creamos bajo demanda telas para
cortinas vy visillos con impresién digital de la méxima calidad.

Este manual le guia a través del proceso completo de llevar su imagen
a una tela de cortina personalizada. Le explicamos cémo preparar
las imagenes, seleccionar la tela y recopilar las especificaciones antes
de entregar el proyecto a nuestro equipo de expertos para que lo
traduzca en un resultado perfecto.
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PASO 1
prepare sus imagenes

Tanto si usted nos proporciona imdgenes realistas o
abstractas -un patrén, estructura o motivo, o incluso un
texto-, las traduciremos en una tela de cortina o visillo
con la repeticién de colores o patrones perfecta en una
funcién que se ajuste a sus necesidades (p. ej. acUstica,
opaca, oscurante).

En esta seccién encontrard todo lo que necesita

saber sobre los requisitos de las imdgenes: formatos
de archivo, perfiles de color, proporciones

y repeticiones.
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ARCHIVOS DE PiXELES

Los archivos de pixeles estdn formados por muchos
cuadrados o “pixeles”, cada uno con su propio color.
Cuando estos cuadrados coloreados se muestran en

masa y a un tamano suficientemente pequefio, aparecen
como una imagen en lugar de como pixeles individuales.
Las fotos digitales son siempre archivos de pixeles,

pero las ilustraciones también pueden crearse o guardarse
en un formato de archivo de pixeles. La desventaja

de los archivos de pixeles es que las imégenes pueden
tener forma de bloque cuando se amplian.

Para garantizar los mejores resultados
posibles para Vescom Curtain+Print,

Eomolo de ung ilustracia trabajamos con los siguientes estandares
jemplo de una ilustracién .

en formato de pixeles de calidad:

Ejemplo de una foto
en formato de pixeles

Resolucion minima de los archivos de pixeles:
30 PPl a escala 1:1 o 300 PPl a escala 1:10
Resolucion optima de los archivos de pixeles:
150 PPl a escala 1:1

Formatos de archivos de pixeles comunes:
JPEG, .TIFF, .PSD, .RAW

Una vista ampliada muestra
que la imagen estd compuesta
de pixeles
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Cuando la calidad de un archivo de pixeles es demasiado baja, los pixeles se hacen visibles La resolucion de las imagenes puede aumentarse, pero esto no dara lugar a una impresion
a simple vista. Esto es lo que se conoce como una imagen pixelada. de buena calidad si la calidad del archivo de imagen original es demasiado baja.

Ejemplo de imagen pixelada

Imagen de mala calidad después de aumentar
la resolucién
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Ejemplo de ilustracién en formato vectorial

No importa cudnto se aumente,
la imagen sigue siendo nitida

ARCHIVOS VECTORIALES

Los archivos vectoriales son esencialmente dibujos lineales
digitales. Se construyen con férmulas matematicas que
establecen puntos, o “vectores”, en una cuadricula y dan
forma a las lineas que unen estos puntos. Los elementos
vectoriales pueden escalarse infinitamente sin perder
nunca nitidez ni calidad. Los logotipos, iconos y
otros tipos de dibujos lineales suelen realizarse
como graficos vectoriales.
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Elemento de pixel Elemento vectorial

COMPANY,LOGO

Una combinacién de elementos pixelados y vectoriales

Fuente incluida

PiLGi font

Visualizacién correcta de la fuente

Fuente no incluida

PilGi font

Visualizacién incorrecta de la fuente

Ejemplo de fuente

COMBINACION DE ARCHIVOS
DE PiXELES/VECTORIALES Y
FUENTES

Algunos archivos contienen elementos tanto
de pixeles como vectoriales, por ejemplo,
cuando se aplica texto o ilustraciones a

una imagen fotogrdfica. Cuando trabaje con
fuentes, incliyalas como archivos separados
en el paquete de entrega o asegurese de

que estdn “perfiladas” -un comando en el
software de gréficos vectoriales que convierte
las fuentes en grdficos- dentro del archivo de
imagen. Esto garantizard que las fuentes se
muestren correctamente para la impresién.

Las extensiones mds comunes de los archivos
de fuentes son .TTF y .OTF. Si no es posible
instalar un tipo de letra utilizado en el material
grdfico, la apariencia del tipo de letra cambiaré
y el resultado diferiré del previsto.

Tenga en cuenta que cuando un elemento estd
hecho en un formato de pixel, guardarlo en un
formato de archivo vectorial no convertird ese
elemento en un elemento vectorial; simplemente
se incluird como un elemento de pixel en el
archivo vectorial.

Formatos comunes de archivos
vectoriales: .Al, .EPS, .PDF. Tanto

los archivos .Al como .EPS se utilizan
principalmente para elementos
vectoriales, pero también pueden
contener elementos de pixeles.

El formato mas comin para los
archivos combinados es .PDF.
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PERFILES DE COLOR

Las impresoras Vescom trabajan con CMYK,

lo que significa que todos los colores visibles
en la impresion estan compuestos por cuatro
colores: cian (C), magenta (M), amarillo (Y) y
negro (K, que significa color clave). Para que la
impresién de los colores sea lo mds homogénea posible,
trabajamos con el perfil de color FOGRA3? destinado
a la impresién CMYK y calibramos nuestras méquinas
segun la norma DIN/ISO.

Otros perfiles de color, como el RGB, se convertirén

en CMYK antes de la impresién. En el caso de

colores textiles, podemos aproximar el color correcto
compardndolo con nuestros libros de colores. Tenga en
cuenta que pueden producirse ligeras diferencias y que
no todos los colores pueden reproducirse bien en CMYK
debido a los pigmentos utilizados, especialmente en

el caso de colores brillantes.

Nota: No recomendamos la impresién de colores

lisos completos, ya que no se puede garantizar su
uniformidad. Si desea imprimir un color liso, combinelo
siempre con una estructura en el archivo de imagen.
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Patrén Onico

4 |
[ d

[ a
Patrén repetido
4 \ 4 \ 4

Ejemplo A de un patrén repetido

Ejemplo B de un patrén repetido

021UN UoLDY

REPETICIONES DE PATRONES
FISURAS

Ademés de las imdgenes individuales, pod
patrones sin costuras: imégenes idénticas
colocarse una junto a otra para producir
grande sin uniones visibles ni interrupcio
Asi, la imagen puede repetirse infinitam
un ejemplo de cémo un patrén dnico p
en un patrén repetido.

Puede entregar la imagen con una re
o trabajar con el apoyo de nuestro
expertos en disefio para convertir s
un patrén repetido sin fisuras.
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Ejemplo B: repeticién de la imagen sin fisuras

REPETICIONES DE IMAGENES SIN
COSTURAS

Al igual que los patrones, las imdgenes también

pueden repetirse sin costuras. Pero, a diferencia de

las repeticiones de patrones sin costuras, las repeticiones
de imégenes sin costuras suelen realizarse Unicamente
en horizontal. El material artistico que no tenga las
mismas proporciones que las mediciones de la tela de
cortina impresa que se desea se debe repetir, recortar,
ampliar, estirar o contraer para que encaje. Esto puede
afectar tanto a la calidad de la imagen como a la forma
de recortarla. Se muestran ejemplos de cémo funciona
la repeticién de una imagen y las consecuencias de no
repetirla sin costuras. Puede entregar la imagen con una
repeticién sin costuras o trabajar con el apoyo de nuestro
equipo interno de expertos en disefio para convertir

su imagen Unica en una imagen repetida sin costuras.



PASO 2
seleccione la tela

Curtain+Print de Vescom estd disponible en una
gama de ocho telas estructuradas diferentes
con soluciones funcionales distintas:

una mezcla de tejidos densos y abiertos, opciones
sélidas y transparentes e hilos mates y brillantes.
Desde el aspecto natural de la cortina transparente
Swan+Print hasta el tejido tupido de la cortina
oscurante Bedra+Print, pasando por la oferta
acustica Marmara+Print, que presenta una cara
mate y otra brillante.

Atencion: No es posible imprimir a
doble cara. En las calidades de tejido
transparentes, las imagenes impresas
seran visibles por ambas caras.

Moroni+Print Swan+Print Chira+Print
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PROPIEDADES IGNIFUGAS

Las cortinas vy visillos imprimibles de Vescom ofrecen

una sensacién completamente natural, a pesar de estar
fabricadas con poliéster ignifugo para cumplir las
normativas mds estrictas para su uso en edificios pUblicos.
La ignifugidad estd integrada en el propio hilo en lugar
de aplicarse como acabado, garantizando que esta
cualidad permanezca para siempre en nuestras telas.

Vescom Curtain+Print supera lo siguiente:
EN 13773, clase 1

BS 586/-2, tipo C

NF P 92 / 503-507, M1*

DIN 4102, B1

UNI VF 8456-8457, clase 1

OMI PEF 2010, parte 7

NFPA 701

CAN/ULC S109

* excepto cortinas opacas Bray+Print y Nila+Print

Si desea mds informacién técnica, consulte el manual de
cortinas y visillos de Vescom. Los certificados de ensayos
oficiales para cada tela se pueden descargar desde nuestro
sitio web www.vescom.com.
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longitud méxima = longitud del rollo de tela INSTALACION DEL SUELO A TECHO O ESTANDAR

Las calidades de Curtain+Print se tejen en un telar doble y adquieren
una anchura imprimible de entre 270 cm y 290 cm. Para conseguir una
solucién del suelo a techo sin costuras y econémica, las telas de doble
ancho se pueden girar 90° para que su anchura cubra la altura de la
habitacién. Esto es lo que también llamamos instalacion encajada
(Véase el ejemplo A).

direccion de impresion

< »
< |

ancho de la tela
ancho imprimible

Para alturas de habitacién superiores a la anchura imprimible de la tela,
solo es posible la instalacién estdndar (véase el ejemplo B). Este método
requiere costuras, que habrd que tener en cuenta en relacién con las
imdagenes y la eventual confeccién.

\

- —

Ejemplo A: instalacién encajada

. Encontrard un resumen detallado de los anchos imprimibles y las
ancho de la tela margen de costura necesario i o
i longitudes de los rollos de tela en la pagina 15.

A
y

A
\

ancho imprimible

3cm i3 cm

se anadird un margen de costura en cada
lado para utilizarlo para las puntadas

o

O

o

o

)

e

o c

% :g 3cm 3cm
o o —
2 o

> E

e 0

Il ©

o c

£ 0

= S

O (%]

o -}

2

©

\/

Ejemplo B: instalacién estandar
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longitud méxima = longitud del rollo de tela

ancho de la tela 300 cm
anchura imprimible 290 cm

< »
< -

direccion de impresion

Ejemplo de ancho imprimible Chira+Print

ANCHO IMPRIMIBLE

Cada tejido Curtain+Print tiene una anchura real y una
anchura imprimible mds pequefia (véase la siguiente
tabla). Tenga en cuenta que si desea combinar telas

para cortinas imprimibles con telas para cortinas de

la coleccién estédndar de Vescom, sus anchos serdn
diferentes, aunque los productos tengan el mismo nombre.

tela curtain+print ancho de la ancho longitud max.
tela imprimible del rollo
chira+print 300 cm 290 cm 50 m
swan+print 295 cm 285 cm 50 m
marmara+print 298 cm 288 cm 25 m
bedra+print 290 cm 280 cm 30m
bray+print 280 cm 270 cm 25 m
moroni+print 285 cm 275 cm 25 m
nila+print 280 cm 270 cm 25 m
elara+print 302 cm 290 cm 40 m
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VESCM

COMBINACION DE COLORES CON
LA COLECCION ESTANDAR

Todas nuestras cortinas vy visillos impresos digitalmente

se imprimen sobre una tela base de color blanco. Tres de
estas telas blancas imprimibles estdn en nuestra coleccién
esténdar de cortinas y visillos, ofreciéndole la ventaja

de que puede combinar zonas impresas personalizadas
con telas de cortinas no impresas, todo ello con el mismo
color. A continuacién, se ofrece un resumen de las tres
combinaciones de colores.

tela curtain+print

combinaciones
de la coleccion

chira+print 8075.01

chira 8053.12

swan+print 8084.01

swan 8071.16

marmara+print 8076.01

marmara 8025.14

elara+print 8093.01

elara 8089.05
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TELAS OPACAS Y OSCURANTES
IMPRIMIBLES

A través de la impresién digital, nuestras telas opacas y
oscurantes se pueden personalizar para complementar
la historia del concepto de un espacio con patrones,
disefios o tratamientos de color individuales.

Las telas para cortinas opacas y oscurantes de Vescom
ofrecen una solucién del suelo al techo, con la mejor
cobertura posible. Estos productos pueden contribuir en
gran medida al bienestar en espacios como habitaciones
de hotel u hospitales, donde las necesidades de descanso
y suefio se interrumpen a menudo por la contaminacién
luminica, y también son beneficiosas para espacios como
salas de reuniones, aulas y salas de conferencias, donde
se usan proyectores que requieren ciertas condiciones de
luminosidad. Todas nuestras telas opacas tienen un reverso
de color claro, para que muestren un aspecto uniforme y
armonioso desde el exterior. Y dado que los tonos claros
reflejan mejor la luz, ayudan a evitar que entre calor.

Nuestras opciones imprimibles de telas opacas
y oscurantes son: Bedra+Print, Nila+Print,
Bray+Print y Moroni+Print.

Si desea mds informacién técnica, consulte el manual de
cortinas vy visillos de Vescom. Los certificados de ensayos
oficiales para cada tela se pueden descargar desde
nuestro sitio web www.vescom.com.
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VISILLOS ACUSTICOS IMPRIMIBLES

Al personalizar el aspecto de los visillos acisticos

de Vescom, es posible crear cortinas realmente Unicas
que minimizan las molestias acusticas al tiempo que
maximizan las conexiones visuales y la luz del dia.
Los visillos acusticos de Vescom, gracias a su porosidad
y a la técnica de tejido y urdimbre especial empleada
en su produccién, amortiguan el ruido cinco veces
mds que otros visillos, por lo que son ideales para

los interiores actuales que tienen gran abundancia de
superficies que reflejan el sonido, como el hormigén,
cristal o mérmol.

Se pueden utilizar para destacar el ambiente y la
atmésfera de los espacios de comedor o integrarse
completamente en los interiores de los lugares de trabaijo,
quizd con imdgenes personalizadas que refuercen los
valores de la empresa o reflejen las diferentes funciones
de las distintas dreas, como las zonas de productividad

o las salas de relajacién.

Nuestra opcion acustica imprimible es:
» Marmara+Print
» Elara+Print

Si desea mds informacién técnica, consulte el manual

de cortinas vy visillos de Vescom. El certificado de ensayo
oficial se pueden descargar desde nuestro sitio web
WWww.vescom.com.
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LAVABLE

La posibilidad de lavar y limpiar cortinas es esencial
para los proyectos de decoracién de interiores, sobre
todo en espacios como hoteles, por ejemplo, por donde
pasan muchas personas, y también en hospitales, donde
la higiene es imprescindible. Las telas se deben lavar

a una temperatura minima de 60 °C para eliminar
bacterias, virus y dcaros. La mayoria de las
opciones de Vescom Curtain+Print son lavables
a 70 °C.

Si desea mds informacién técnica, consulte el manual
de cortinas y visillos de Vescom. Este manual se puede
descargar en nuestro sitio web www.vescom.com.
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STANDARD 100 DE OEKO-TEX®

El STANDARD 100 de OEKO-TEX® es un sistema

de certificacién global que garantiza que todos

los componentes de un producto se han sometido

a pruebas para comprobar la presencia de varios
cientos de sustancias nocivas, como pes’ricidos,
colorantes carcinégenos y metales pesados. Las telas
que llevan la etiqueta STANDARD 100 ofrecen un 100 %
de garantia de que no causan absolutamente ningdn
efecto adverso en la salud de las personas.

STANDARD 100 de OEKO-TEX® Chira+Print,
Swan+Print, Marmara+Print, Elara+Print y
Bedra+Print.

Los certificados de ensayos oficiales para cada tela se
pueden descargar desde nuestro sitio web www.vescom.com.
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CERTIFICADO IMO

Nuestras telas Curtain+Print cumplen las normas ignifugas
de la Organizacién Maritima Internacional (IMO) para el
sector maritimo, por lo que son adecuadas para cruceros,
transbordadores y plataformas maritimas.

Los certificados de ensayos oficiales para cada tela se
pueden descargar desde nuestro sitio web www.vescom.com.
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PASOJ3

recopile sus
especificaciones

Una vez seleccionada y preparada la imagen y decidida
la tela, toda esta informacién -junto con el volumen
deseado de la tela de cortina impresa- debe recopilarse
y transmitirse a su contacto de ventas de Vescom, quien
estard a su disposicién para guiarle en el proceso. Solo
cuando se disponga de toda la informacién necesarig,

el contacto de ventas pondrd oficialmente en marcha

su proyecto a través de la lista de comprobacion.
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PASO4

traduccion de la
imagen en la tela
de cortina impresa

Entonces nuestro equipo de expertos comenzard

a traducir sus imdgenes en una tela de cortina o

visillo totalmente integrada con la repeticién de colores
o patrones perfecta en una funcién que se ajuste a

sus necesidades (p. e|. acUstica, opaca, oscurante).

El primer resultado de este proceso de traduccién

es un Documento Informativo, que el cliente deberd
aprobar antes de que la tela de cortina impresa

vaya a produccién.

Aconsejamos a los clientes de Curtain+Print que soliciten
una impresién de prueba (1 m) antes de finalizar el
pedido completo para garantizar que el resultado
cumpla sus expectativas. La impresién de prueba se
debe aprobar a través del Documento.de Informacién.
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PASO S5
produccion

Dado que disefiamos la mayor parte de las telas en
nuestra propia fdbrica de tejidos, tenemos amplios
conocimientos sobre la fabricacién de telas y podemos
garantizar la calidad de los materiales. Al combinar
estos conocimientos con la experiencia adquirida
durante muchos afios en la produccién de revestimientos
murales impresos digitalmente, creamos bajo demanda
telas para cortinas y visillos con impresién digital de

la méxima calidad.
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tela curtain+print numero de ancho imprimible se pueden lavar acusticas atenuadoras  opacas IMO OEKO-TEX® combinacién de colores  longitud max.
producto a 70 °C de la coleccion del rollo
chira+print 8075.01 290 cm Vv Vv Vv chira 8053.12 50 m
swan+print 8084.01 285 ¢cm Vv Vv Vv swan 8071.16 50 m
marmara+print 8076.01 288 cm Vv Vv Vv Vv marmara 8025.14 25m
bedra+print 8061.01 280 cm Vv Vv Vv Vv 30 m
bray+print 8065.01 270 cm Vv Vv Vv 25m
moroni+print 8062.01 275 cm Vv v 25 m
nila+print 8064.01 270 cm Vv Vv Vv 25 m
elara+print 8093.01 290 cm Vv Vv Vv Vv elara 8089.05 40 m

Si desea mds informacién técnica, consulte
el manual de cortinas y visillos de Vescom.
Este manual se puede descargar en nuestro

sitio web www.vescom.com.



